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Da se odloči zmaga, so splezali Rusi iz hifie 
na podstrešje in zažgali streho. Gost dim j * aakolo
baril proti nebu. Krik in vpitje je zavrtinilo še huj
še, divjejše in ljutejše. Artilerija ni upala vmes po
seči ne naša ne nasprotna, ker se jt bal vsak »a 
svojce. 

Začeli so kričati naši ter Rusi raz postojank, 
spodbujajoč in bodreč bodrilce. Od naše strani se je 
spustilo . nekaj vojaštva navzdol, da bi pomogli na
film; isto so posneli tudi Rusi. 

Kaj storiti, da se odloČi boj na to ali na ono 
stran? 

Naši topovi so zagrmeli in granat* so prifrčale 
in bobnile v bližino hiše. Rusi so se začeli umikati 
počasi nazaj po predoru proti svojim zakopom. Naše 
topništvo je poganjalo vedno gosteje granat* in šrap
nele nad hifio boja, klanja, ognja, krik« in — smrti. 
Streha je bila, že pogorela in s« podrla, plameni so 
te Švigali pri oknih in durih. Sedaj pa« j« begalo 
vse, kar ni bi!o težko ranjenega ali mrtvtg«, proti 
naifim ali proti ruskim postojankam. 

Pri tem ^»stranskem pobegu smo opaaili, k«
Sm j* buMtnU minski Bus skozi gere*« duri z on«

LISTEK. moglim Avstrijcem preko ram. Dospevši na piano , 
se je zvedavo oziral naokrog. Potem pa je začel z 
vso preostalo silo in močjo kobacati proti našim po
stojankam. Prisopihal je do nas z nezavestnim na
šim nadporofciilom in s« zgrudil tudi sam oo" one
moglosti. To ja bil prvi in zadnji slučaj, kar sem jih 
videl jaz, da je ravnal Rus tako plemenite usmilje
no. Rus i« nadporočnik sta si p«megla de zavesti 
pri nas, potem sta pa odromala oba skupne v nafl« 
belai«*. 

Nam je peg«ltnila patrulja 21 mrtvih in lfl ra
njenih. Sovražne izgube so morale biti večje, ker so 
vsi Rusi, ki so bili zažgali streho, zgoreli. 

Po tem spopadu se ni drznil sovražnik ves te
den v vas. Šele po preteku enega tedna sva »pazila 
z našim adjutantom, kako se spuščajo Rusi skokoma 
v globoko grabO pred vasjo, da bi se počasi zbrali 
v krdelo in se porazlezli na rop in krajo. V oni gra
bi je čepelo 32 ruskih mož. Poklicala sva artilerijs
kega stotnika in mu pokazala mikaven cilj. Obsul je 
grabo z granatmi ter šrapneli in oddal na 32 mož 
51 strelov. Nobeden Rus ni pokukaval iz grabe, vse 
je bilo videti mirno tiho, kot da so vsi zadeti in po
biti na smrt. 

Artilerist si je mel v vidnem zadovolju roke, 
češ: tako strelja moja baterija! Mi dva sva mu če
stitala k očividnemu uspehu; stotnik s« je poslavljal, 
aa javi svoj artilerijski Čin gospodom pri diviziji. 

Predno nama je izginil artilerist izpred oči, — 
sem sa ozrl še enkrat na ono grabo domnevane rus
ke smrti. Rus a« Rusom je kobaeal iz nje in jo u
hiral po hribu navzgor! Vseh 82, kolikor s* jih je 
bilo poskrile v jarek, je koreeale rnmrn]; aifl enega 

ni manjkalo, še šepal ni nobeden. Naš artilerist se 
je začarano obrnil, zinil in rekel: 

»Kaj takega je nemogoče!" 
Pa tudi v svetovni vojni se dogajajo razni Ču

deži! 
Odslej so obiskovali Rusi Zdynijo vedno pogo

steje. Živino so že bili odgnali vso do zadnjega re
pa, ropali so krompir in žito. Z našimi so se srečali 
malokedaj; pa pri nobenem snidenju se niso Rusi 
predali, ampak se postavili vsekdar krepko v bran« 
Da bi si pa sovražnik ne lastil in prisvajal prevei 
drzno sala, so zapovedali, da moramo po dnevu in 
po noči razstaviti tik pred vas močne poljske straže 
(Feldiraehen). 

S temi stražami je bil pa tudi križ božji! Vo
jak, če Še tako vnet, iz srca vdan domovini in česa« 
žju, ostane pri vseh teh čednostih vendarle — Člo
vek! Nili za Človeka nekaj nevzdržno zapeljivega: 
stati v neznosnem zimskem mrazu v brezdelju polag 
toplo kurjenih bajt in hiš? Koga bi ne premagala s
kušnjava, da bi se pogrel vsaj za nekaj minut? In 
tem za vse Človeške ude privlačnim skušnjavam gor
kote so se vdajali tudi naši stražarji. Teh stražnikov 
so nam Rusi mnogo polovili, zalotili so jih pri ogre
vanju po hišah in bajtah. Na vso moč so dražili ti 
prestopki stroge, s krvjo pisane vojaške postave po
veljnika našega regimenta. Ce bi se ti slučaji gretja 
straž ponavljali, je grozil s smrtjo. 

Nekega večera pritira straža od 87. pešpolka 
k nflm našaga prostaka, katerega so ti zalotili, ko 
je zapustil stražo ter se je grel in jedel v bajti do
ber Krompir. Major je pri taj izpovedi gubančii v, 
srditih gubah *•!• i« vsi smo znali: zajetaik je za* 



padel smrti! Obsodba iz majorjevih ust je bila prav 
kratka: 

„Jutri boš ustreljen vpričo celega bataljona!" 
Obsojenec, še mladenič krepko lepe rasti in 

tako milo pogledujočih oči, je po teh majorjavih be
seda«, uprl pogled v tla, solza mu je ušla po licu in 
moleai je. Ni prosil milosti, ni se zagovarjal; samo 
njegove poteze na obrazu in mladeniško osolzelo oko 
nam je pričalo, da smatra obsodbo za kruto, krivič
no in se Čuti — nedolžnega! 

Odpeljali so ga in ga navezali celo noč k dre
vesu. Se živali privoščimo mir, predno se usmrti; 
človakavojaka se je trpinčilo pred smrtjo celo noč! 

Ko so odvedli obsojenca iz naše kolibe, je me
ni zapovedal strogi major: 

„Jutri bote ia«li Vi nagovor pred usmrtitvijo 
vpričo celega bataljona in obsojenca! Pokazali bote 
v besedi, kako nekaj ostudnega, pred Bogom in jav
nostjo prokletega sta prostovoljna predaja in izdajst
vo v vojni." 

Nikoli se nisem protivil pri vojakih kakemu po
velju, temu sem se pa le uprl. Po prsih sem udaril 
in odklonil odločno: 

„Gospod major, tega pa ne! Rabelj nisem bil 
in ne bom! Vam bi ta služba bolje pristojala, in ne 
meni!" 

Gospod se je srdil, da ga je kar potresavalo 
od jeze. Požiral je srd v toliko, da mu ni pripuščal 
»truga based. Ni me več silil k trinoški službi, ka
teri bi se moralo upirati vsako, vsaj količkaj člove
Wm iutaee srca. 

Zjatraj smo vstali in vprašal sem majorja, če 
T«traja pri »nočiinji obsodbi? Odgovoril mi je rez
ki« T. i 

JDa! Te ja moja fafleva!" 
Tael sam Kolo ia križ, «« pripnarim abogega 

«y««V*a*o «a smrt. Dospevfti k njemu, sem ga uka
zal hdBoj odvažati. Za to odretKtev ate je hvaležno in 
mam «*|)e<Ul, da ia »ata* «aaes MI rahli, oežae 

■nedolžni pogled. Tudi mene ni prosil, ni jadikoval , 
z nekako moško srčnostjo je opravil krščansko dolž
nost. Zapazil sem, da je v noči privezan k drevesu 
stopil na ono stopnico v vojaškem življenju, ko je 
Človeku ljubša smrt nego neznosno življenje v muki. 

Med tem Časom, ko sem pripravljal obsojenca 
na smrt, so obdelavah drugi Častniki majorja, naj 
vendar prekliče to neznosno obsodbo. Cl ga že hoče 
kaznovati na vsak način, naj ga izroči sodišču, ka
tero ga bo sodilo. Ni ga ganilo prigovarjanje tova
rišev. Ukazal je še enkrat: 

„Ob 11. uri predpoldne se naj postavi vež ba
taljon za frento, da bo očividno prisostoval usmrtit
vi! Ta smrtna kazen bodi zdravilo za ves polk!" 

Ukazano, storjeno! 
Bataljon so razvrstili v polkrogu krog Že izko

panega groba. Obsojenec je moral stopiti v grob in 
major je stopil tik svoje Žrtve in jo nagovoril vpričo 
bataljona z nezabnimi besedami, ki pa niso za jav
nost. Mislim, da se razumeme, Če zaupam, da je več 
kot tri noska krutost, postaviti žrtev živo in pri pol
ni zavesti v črni grob; zmerjati in psovati ubogega 
obsojenca, Če bi bil tudi največji lopov, pa se je še 
pred smrtjo spravil z Bogom, kot največjega podle
ža, kot izmeček iz človeške družbe, ki zasluži smrt 
v odprtem grobu . . . Ni to živinska surovost? 

Pri vseh teh izvanredno krutih predpripravah 
se je vedel pomilovanja vredtni obsojenec uprav ju
naško, da smo ga kar občudovali vsi. Se svojih oči 
si ni pustil zavezati. Upiral je svoj pogled v tega 
majorja, kakor bi klical nad njega v zadnjih trenut
kih prokletstvo . . . 

Streli so počili — žrtev se je zniknila v 
grob — — — aagrebli so ga —! 

Po končani atraini justihkaciji je pristopil It 
poveljniku major od bataljona, ga potrepei po raaai 
in ga uPJipnil preroflko: 

„Dobro »i igral »voje atogo! — Kaj poloBaa^ra 
Se aieeat aeSirel ieslej! — A tovariS, ta priaer se 

bo — hudo maščeval!" 
Ta prerokba, ta napoved maščevalne roke iz 

tovariševih ust je majorja preganjala, ga mučila in 
privijala noč in dan. Smrt nedolžnega branitelja do
movine se je osvetila smrtno na majorju še istega 
let a.,,,. Ven dar o tem bom povedal na drugam mestu, 
t a grd slučaj usmrtitve sem zabeležil za javnost ra
di tega, ker se je doigral ha najbolj surov in krut 
način, kar sem jih doživel jaz. — — — 

Privadili smo se s časom onim hribom, snegu 
in mrazu. VojaStvo je izmetavalo, po cele dneve sneg 
iz jarkov. Kar so ga izmotali ves dan, ga je nado
mestila noč. Bolj kot radi izmetovanja snega je bilo 
moštvo nevoljno, Ker ni moglo iztakniti nikjer krom
pirja, da bi si kratili čas s kuho. Opazoval sem ne
kega prostaka, ki se je plazil Že drugi dan podi žič
nimi ovirami v grabo pred vasjo. Videl sem, da tam
kaj nekaj ruje, razbrskava ter razkaplje po snegu. 
Kopal je tako pridno, da je puhtel pot z njega v vid
ni megli. Prvi večer se je vrnil vzakope praznih rok. 
Drugega jutra sem ga zopet zasledoval, kako je brs
kal na vse kriplje. Tokrat se je vrnil popoldne s pol
no kapo krompirja. Zakuril si je v postojanki ogenj, 
ob dveh koncih je zapičil v tla dve lesani rogljaČi in 
jih zvezal s palico povprek. Na ta poprečni drog je 
nataknil za ročaj svojo jedilno skodelico in jo natla
čil s snegom. Med tem ko se je talil sneg na ognju, 
je lupil vojak krompir, kar je mogel najbolj nitro. 
Brezal je olupljene krompirje enega za drugim v sko
delioo. 

Ko je bil ves krompir v posodi, je možak sedel 
prav tik k ognju in zasadil svoj pogled v kuhajoči 
se krompir. Niti potrepal ni z očmi, tako nepremič
ns je visel s pogledom na krompirju, kot bi bil za
maknjen v Beveto nebo. Krompir je ia vrel «ekaj ča
sa: vojak ga je ie gledal v dolgih, globokih, zaljub
ljeaih pogledih. Kako žaljao je p«6 Vakat, ta mromak, 
da b« jedel kuaaae b>amb«re. 


